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Kurzanleitung
Liquiphant FTL64

Vibronik
Grenzschalter fiir Flissigkeiten in Hochtemperatur-
Anwendungen

g

Diese Anleitung ist eine Kurzanleitung, sie ersetzt nicht die
zugehorige Betriebsanleitung.

Ausfihrliche Informationen zu dem Gerét entnehmen Sie der
Betriebsanleitung und den weiteren Dokumentationen:

Fir alle Gerateausfithrungen verfiigbar tiber:

» Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Zugehérige Dokumentation Liquiphant FTL64

1 Zugehorige Dokumentation
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Hinweise zum Dokument

2.1 Symbole

2.1.1 Sicherheitssymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A\ WARNUNG

2 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Hinweise zum Dokument

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Koérperverletzung fithren kann.

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfiihrenden Sachverhal-
ten, die keine Korperverletzung nach sich ziehen.
2.1.2 Elektrische Symbole

- Erdanschluss
Geerdete Klemme, die iiber ein Erdungssystem geerdet ist.

@ Schutzerde (PE Protective earth)

Erdungsklemmen, die geerdet sein miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden diir-
fen. Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufien am Gerét.

2.1.3 Werkzeugsymbole

@) ~ Schlitz-Schraubendreher

O« Innensechskant-Schliissel

7 Gabelschliissel

2.1.4 Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

B3 Tipp
Kennzeichnet zusétzliche Informationen

Verweis auf Dokumentation
Verweis auf ein anderes Kapitel
1., 2., 3. Handlungsschritte

2.1.5 Symbole in Grafiken
A, B, C... Ansicht

1, 2, 3 ... Positionsnummern

4\ Explosionsgefahrdeter Bereich

X Sicherer Bereich (nicht explosionsgefahrdeter Bereich)

Endress+Hauser 3



Grundlegende Sicherheitshinweise Liquiphant FTL64

3 Grundlegende Sicherheitshinweise

3.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten, z. B. Inbetriebnahme oder Wartung, folgende Bedin-
gungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal verfiigt tiber Qualifikation, die der Funktion und Tatigkeit ent-
spricht

Vom Anlagenbetreiber autorisiert sein

Mit nationalen Vorschriften vertraut sein

Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation lesen und verstehen

Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

vvyyVwvyy

3.2 Bestimmungsgeméfie Verwendung

® Gerét nur fir Flissigkeiten verwenden
® Unsachgemafier Einsatz fiihrt zu Gefahren
s Einwandfreier Zustand des Gerats fiir die Betriebszeit muss gewéhrleistet sein

® Gerét nur fir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessberithrenden Materialien hinrei-
chend bestédndig sind

= Entsprechende Grenzwerte des Geréts nicht tiber- oder unterschreiten
Weitere Details, siehe Technische Dokumentation

3.2.1 Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden, die aus unsachgemafler oder nicht bestimmungsge-
méRer Verwendung entstehen.

Restrisiken

Das Elektronikgehduse und die darin eingebauten Baugruppen kénnen sich im Betrieb durch
Waérmeeintrag aus dem Prozess bis auf 80 °C (176 °F) erwédrmen.

Maégliche Verbrennungsgefahr bei Berithrung von Oberflachen!
» Bei Bedarf: Bertihrungsschutz sicherstellen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Bei Anforderungen an die funktionale Sicherheit geméaf} [EC 61508 muss die zugehérige SIL-
Dokumentation beachtet werden.

3.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung geméaf3 nationaler Vorschriften tragen.

3.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerats verantwortlich.

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Warenannahme und Produktidentifizierung

Umbauten am Gerét

Eigenméchtige Umbauten am Gerat sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fithren.

» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit Endress+Hauser halten.
Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewéahrleisten:

» Nur ausdriicklich erlaubte Reparaturen am Gerét ausfithren.

» Nationale Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Geréts beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehér von Endress+Hauser verwenden.
Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gefédhrdung fir Personen oder fiir die Anlage beim Geréteeinsatz im zulassungsrele-

vanten Bereich auszuschliefien (z. B. Explosionsschutz):

» Anhand des Typenschildes iiberpriifen, ob das bestellte Gerat fiir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

» Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester Bestandteil
dieser Anleitung ist.

3.5 Produktsicherheit

Dieses Gerét ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformitétserklarung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigt Endress+Hauser diesen Sach-
verhalt.

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

Bei Warenannahme prtifen:

O Bestellcode auf Lieferschein und auf Produktaufkleber identisch?

O Ware unbeschadigt?

O Entsprechen Typenschilddaten den Bestellangaben auf dem Lieferschein?

O Falls erforderlich (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise vorhanden, z. B. XA?

ﬂ Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft, Vertriebsstelle des Herstellers kontaktie-
ren.

Endress+Hauser 5



Montage Liquiphant FTL64

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerétes zur Verfiigung:

= Typenschildangabe

= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschlisselung der Geratemerkmale auf
dem Lieferschein

» Seriennummer von Typenschildern in W@M Device Viewer eingeben
www.endress.com/deviceviewer. Alle Angaben zum Gerét und eine Ubersicht zum Umfang
der mitgelieferten Technischen Dokumentation werden angezeigt.

= Seriennummer vom Typenschild in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder mit
der Endress+Hauser Operations App den 2-D-Matrixcode auf dem Typenschild scannen

4.2.1 Elektronikeinsatz
ﬂ Elektronikeinsatz iiber den Bestellcode auf dem Typenschild identifizieren.

4.2.2 Typenschild

Auf dem Typenschild werden die gesetzlich geforderten und geraterelevanten Informationen
abgebildet.

4.3 Lagerung und Transport

43.1 Lagerungsbedingungen
Originalverpackung verwenden.

Lagerungstemperatur

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

optional: =50 °C (-58 °F), =60 °C (-76 °F)
Geraét transportieren

= Gerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren
= Gerdt am Gehduse, Temperaturdistanzstiick, Flansch oder Verldngerungsrohr anfassen
Beschichtung durch geeignete Mafinahmen schiitzen!

Schwinggabel nicht verbiegen, nicht kiirzen, nicht verldngern.

5 Montage

A WARNUNG

Verlust des Schutzgrads durch Offnen des Gerits in feuchter Umgebung!
» Gerdt nur in trockenen Umgebungen &ffnen!

Montagehinweise

= Beliebige Einbaulage fiir Gerat mit kurzem Rohr bis ca. 500 mm (19,7 in)

s Senkrechte Einbaulage von oben fiir Gerdt mit langem Rohr

= Mindestabstand der Gabelspitze zur Tankwand oder zur Rohrwandung: 10 mm (0,39 in)

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montage

A0042329

1 Einbaubeispiele fiir Behdlter, Tank oder Rohr

1 Behdlterisolation (Beispiel mit Temperaturdistanzstiick)
Zur Vermeidung der Erwdrmung der Elektronik durch Wirmestrahlung oder Konvektion ist bei hohen
Prozesstemperaturen das Gerit in eine Behdlterisolation mit einzubeziehen.

5.1 Montagebedingungen

Kratzer oder Schlageinwirkungen fithren zur Beschddigung der beschichteten Oberflache
des Gerits.
» Bei allen Montagearbeiten auf eine sachgerechte Handhabung achten.

51.1 Schaltpunkt beriicksichtigen

Folgende Angaben sind typische Schaltpunkte, abhéngig von der Einbaulage des Grenzschal-
ters

Wasser +23 °C (+73 °F)
ﬂ Mindestabstand der Gabelspitze zur Tankwand oder zur Rohrwandung: 10 mm (0,39 in)

Endress+Hauser 7



Montage Liquiphant FTL64
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2 Typische Schaltpunkte. Mafseinheit mm (in)
A Einbau von oben

B Einbau von unten

C  Einbau von der Seite

D Schaltpunkt

5.1.2 Viskositét beriicksichtigen

Viskositdtswerte
= Geringe Viskositédt: <2 000 mPas
= Hohe Viskositat: >2 000 ... 10000 mPa-s

Geringe Viskositéat
ﬂ Die Schwinggabel innerhalb des Einbaustutzens ist zuléssig.
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3 Einbaubeispiel fiir niedrigviskose Fliissigkeiten. Maf3einheit mm (in)

Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montage

Hohe Viskositéat

Hochviskose Fliissigkeiten konnen Schaltverzégerungen verursachen.
» Sicherstellen, dass die Fliissigkeit von der Schwinggabel leicht abfliefit.
» Stutzen entgraten.

ﬂ Die Schwinggabel muss sich auerhalb des Einbaustutzens befinden!

o

v /| &3

nine

> 40 (1.57)

A0042335

4 Einbaubeispiel fiir Fliissigkeit mit hoher Viskositdt. Mafeinheit mm (in)

5.1.3 Ansatz vermeiden
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5 Einbaubeispiele fiir hochviskoses Prozessmedium
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Montage Liquiphant FTL64

51.4 Abstand beriicksichtigen
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6 Abstand aufSerhalb des Tanks beriicksichtigen

A0042340

5.1.5 Gerit abstiitzen

HINWEIS

Stof3e und Vibrationen kénnen durch unsachgeméfies Abstiitzen zu Beschddigungen der
beschichteten Oberflache fiihren.
» Nur geeignete Abstiitzungen verwenden.

Bei starker dynamischer Belastung das Gerét abstiitzen. Maximale seitliche Belastbarkeit der
Rohrverldngerungen und Sensoren: 75 Nm (55 Ibf ft).

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montage

A0042356

7 Beispiele fiir Abstiitzung bei dynamischer Belastung

5.2 Gerdt montieren

5.2.1 Benoétigtes Werkzeug
= Gabelschlissel fiir Sensormontage
= Innensechskant-Schlissel fir Feststellschraube Geh&use

5.2.2 Einbau

Schwinggabel mithilfe der Markierung ausrichten

Markierungen kénnen sein:
= Materialangabe, Gewindebezeichnung oder Kreis auf der Sechskantmutter
= Symbol Il auf der Riickseite vom Flansch

Endress+Hauser 11



Montage Liquiphant FTL64

A0042348

8 Markierungen fiir die Ausrichtung der Schwinggabel

In Rohrleitungen einbauen

= Stromungsgeschwindigkeit bis 5 m/s bei Viskosit4t 1 mPa-s und Dichte 1 g/cm3 (SGU).
Bei anderen Prozessstoffbedingungen Funktion testen.

= Wenn die Schwinggabel korrekt ausgerichtet ist und die Markierung in Flieirichtung zeigt,
wird die Strdémung nicht wesentlich behindert.

= Markierung ist im eingebauten Zustand sichtbar

A0034851

9 Einbau in Rohrleitungen (Gabelstellung und Markierung beriicksichtigen)

Gerét einschrauben

= Nur am Sechskant drehen, 15 ... 30 Nm (11 ... 22 Ibf ft)
= Nicht am Gehéduse drehen!

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montage

A0042423

10  Gerdt einschrauben

Kabeleinfiihrung ausrichten

A0042355

11  Gehduse mit aufienliegender Feststellschraube und Abtropfschlaufe
ﬂ Im Auslieferungszustand ist die Feststellschraube nicht angezogen.

1. AuBenliegende Feststellschraube l6sen (maximal 1,5 Umdrehungen).

2. Gehdause drehen, Kabeleinfiihrung ausrichten.
= Feuchtigkeit im Geh&duse vermeiden, Schlaufe zum Abtropfen lassen.

Endress+Hauser 13



Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

3. AuBenliegende Feststellschraube festdrehen.

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Benétigtes Werkzeug

= Schraubendreher fiir elektrischen Anschluss
® Innensechskant-Schliissel fiir Schraube der Deckelsicherung

6.2 Anschlussbedingungen

6.2.1 Deckel mit Sicherungsschraube

Bei Geréaten fiir den Einsatz im Ex-Bereich mit bestimmter Ziindschutzart ist der Deckel durch
eine Sicherungsschraube verriegelt.

HINWEIS
Wenn die Sicherungsschraube nicht korrekt positioniert ist, kann der Deckel nicht sicher
verriegeln.
» Deckel 6ffnen: Schraube der Deckelsicherung mit maximal 2 Umdrehungen 16sen, damit
die Schraube nicht herausfallt. Deckel aufschrauben und Deckeldichtung kontrollieren.
» Deckel schlieflen: Deckel fest auf das Gehduse schrauben und auf die Position der Siche-
rungsschraube achten. Es darf kein Spalt zwischen Deckel und Gehéause verbleiben.

A0039520

12 Deckel mit Sicherungsschraube

6.2.2 Schutzleiter (PE) anschliefen

Der Schutzleiter am Gerdt muss nur angeschlossen werden, wenn die Betriebsspannung des
Geréats > 35 Vpc oder > 16 Vceff ist.

Beim Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist das Gerét grundsatzlich in den Potential-
ausgleich der Anlage einzubeziehen, unabhéngig von der Betriebsspannung.

ﬂ Das Kunststoffgehause gibt es mit und ohne aueren Schutzleiter-Anschluss (PE). Wenn
die Betriebsspannung des Elektronikeinsatzes < 35 V betrdgt, hat das Kunststoffgehause
keinen &ufSeren Schutzleiter-Anschluss.

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

6.3 Geréat anschlieflen

ﬂ Geh&usegewinde
Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums sind mit einem Gleitlack beschichtet.
Zusatzliche Schmierung vermeiden.

6.3.1 2-Leiter AC (Elektronikeinsatz FEL61)

= Zweileiter-Wechselstromausfithrung

= Schalten der Last liber einen elektronischen Schalter direkt im Versorgungsstromkreis;
immer in Reihe mit einer Last anschlief3en

= Funktionspriifung ohne Fiillstandsédnderung
Mit dem Priiftaster auf dem Elektronikeinsatz kann ein Funktionstest des Geréts durchge-
fihrt werden.

Versorgungsspannung
U=19...253 Vu, 50 Hz/60 Hz
Restspannung im durchgeschalteten Zustand: Typisch 12 V

Geméaf IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerat einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen und den Strom auf 1 A begrenzen, z. B. mit dem Einbau einer 1 A-Sicherung (trage)
in die Phase (nicht Nullleiter) des Versorgungsstromkreises.

Leistungsaufnahme
S<2VA

Stromaufnahme
Reststrom im gesperrten Zustand: [ < 3,8 mA

Bei Uberlast oder Kurzschluss blinkt die rote LED. Uberpriifung auf Uberlast oder Kurzschluss
im 5 s-Rhythmus. Nach 60 s wird die Priifung deaktiviert.

Anschlieflbare Last (Biirde)

= Last mit einer minimalen Halteleistung/Bemessungsleistung 2,5 VA bei 253 V (10 mA)
oder 0,5 VA bei 24 V (20 mA)

= Last mit einer maximalen Halteleistung/Bemessungsleistung 89 VA bei 253 V (350 mA)
oder 8,4 VA bei 24 V (350 mA)

= Mit Uberlast- und Kurzschlussschutz

Verhalten Ausgangssignal

= Gut-Zustand: Last On (durchgeschaltet)
= Anforderung: Last Off (gesperrt)
= Alarm: Last Off (gesperrt)

Klemmenbelegung

Externe Last immer anschlieffen. Der Elektronikeinsatz verfiigt iiber einen integrierten Kurz-
schlussschutz.

Endress+Hauser 15



Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

U=19..253 VAC
I max: 350 mA
L1 N

D A
com MAXLESJSP A\

MINTI
© 10,0,

2

®

1A

| E—

PE L1 N

AD036060

® 13 2-Leiter AC, Elektronikeinsatz FEL61
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Liquiphant FTL64

Elektrischer Anschluss

Verhalten Schaltausgang und Signalisierung
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14 Verhalten Schaltausgang und Signalisierung, Elektronikeinsatz FEL61

MAXDIP-Schalter, MAX-Sicherheit einstellen
MIN DIP-Schalter, MIN-Sicherheit einstellen
RD  LED rot fiir Warnung oder Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

I}  Laststrom durchgeschaltet

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss

Liquiphant FTL64

Auswahlhilfe fiir Relais

1.5+
134 -« - - - - v

T T T T T T T

20 24 27 43 48 53 60 110 121 207 230

253

15  Empfohlene minimale Halteleistung/Bemessungsleistung der Last

S Halteleistung/Bemessungsleistung in [VA]
U  Betriebsspannung in [V]

AC-Betrieb
= Betriebsspannung: 24 V, 50 Hz/60 Hz
= Halteleistung/Bemessungsleistung: > 0,5 VA, < 8,4 VA

= Betriebsspannung: 110 V, 50 Hz/60 Hz
= Halteleistung/Bemessungsleistung: > 1,1 VA, < 38,5 VA

® Betriebsspannung: 230 V, 50 Hz/60 Hz
= Halteleistung/Bemessungsleistung: > 2,3 VA, < 80,5 VA
6.3.2 3-Leiter DC-PNP (Elektronikeinsatz FEL62)

» Dreileiter-Gleichstromausfithrung

A0042052

= Bevorzugt in Verbindung mit speicherprogrammierbaren Steuerungen (SPS), DI-Module

nach EN 61131-2. Positives Signal am Schaltausgang der Elektronik (PNP)
s Funktionspriifung ohne Fiillstandédnderung

Mit dem Priiftaster auf dem Elektronikeinsatz oder mit dem Testmagnet (optional bestell-
bar) bei geschlossenem Gehéuse, kann ein Funktionstest des Gerats durchgefiihrt werden.

18
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Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Versorgungsspannung

A WARNUNG
Nichteinhaltung von vorgeschriebenem Netzgerét.
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
» Der FEL62 darf nur von Versorgungsgerdten mit einer sicheren galvanischen Trennung
gespeist werden, gemaf3 IEC 61010-1.
U=10..55Vp

ﬂ Gemé&fl [IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerét einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen und den Strom auf 500 mA begrenzen, z. B. durch Einbauen einer 0,5 A-Sicherung
(trége) in den Versorgungsstromkreis.

Leistungsaufnahme

P<0O5W

Stromaufnahme

I < 10 mA (ohne Last)

Bei Uberlast oder Kurzschluss blinkt die rote LED. Uberpriifung auf Uberlast oder Kurzschluss
im 5 s-Rhythmus.

Laststrom

I <350 mA mit Uberlast- und Kurzschlussschutz

Kapazitive Last
C<0,5pFbei55V,C<1,0 pFbei 24V

Reststrom
1< 100 pA (bei gesperrtem Transistor)

Restspannung
U <3V (bei durchgeschaltetem Transistor)

Verhalten Ausgangssignal

= Gut-Zustand: Durchgeschaltet
= Anforderung: Gesperrt
= Alarm: Gesperrt

Endress+Hauser 19



Elektrischer Anschluss

Liquiphant FTL64
Klemmenbelegung
B
K
T 350 mA 1| L 350 mA
1 L
b ol A U 55V
coM MAX{E w/p /| . @@@
[ ] w
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-:© <©©§ L M2
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@ 880
i i v -
7 > {13%
K
05A K
PE L+ L‘ L+ L_
A0036061
16  3-Leiter DC-PNP, Elektronikeinsatz FEL62
A Anschlussverdrahtung mit Klemmen
B Anschlussverdrahtung mit M12 Stecker im Gehduse gemdfs Standard EN61131-2
20
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Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Verhalten Schaltausgang und Signalisierung
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17 Verhalten Schaltausgang und Signalisierung, Elektronikeinsatz FEL62

MAXDIP-Schalter, MAX-Sicherheit einstellen
MIN DIP-Schalter, MIN-Sicherheit einstellen
RD  LED rot fiir Warnung oder Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

I}  Laststrom durchgeschaltet

6.3.3 Allstromanschluss mit Relaisausgang (Elektronikeinsatz FEL64)

= Schalten der Lasten iiber 2 potentialfreie Umschaltkontakte

= 2 galvanisch getrennte Umschaltkontakte (DPDT), beide Umschaltkontakte schalten simul-
tan

= Funktionsprifung ohne Fillstandsdnderung. Mit dem Priftaster auf dem Elektronikeinsatz
oder mit dem Testmagnet (optional bestellbar) bei geschlossenem Gehéuse kann ein Funk-
tionstest des Gerats durchgefithrt werden.

A WARNUNG

Ein Fehler am Elektronikeinsatz kann dazu fiihren, dass die zuldssige Temperatur fiir
beriihrbare Oberflachen iiberschritten wird. Es besteht Verbrennungsgefahr.
» Elektronik im Fehlerfall nicht berithren!

Endress+Hauser 21



Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

Versorgungsspannung
U=19...253 Ve, 50Hz/60 Hz / 19 ... 55 V¢

Geméaf IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerat einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen und den Strom auf 500 mA begrenzen, z. B. durch Einbauen einer 0,5 A-Sicherung
(trdge) in den Versorgungsstromkreis.

Leistungsaufnahme
S<25VA,P<13W

Anschlieflbare Last
Lasten tber 2 potentialfreie Umschaltkontakte geschaltet (DPDT)

# [,c<6A(Exde4 A),U~<AC253V;P~<1500VA, cos @ =1,P~<750VA,cos ¢ >0,7
® [pc<6 A (Exde4 A)bisDC30V,IDC<0,2 Abis 125V

Nach IEC 61010 gilt: Summe der Spannungen von Relaisausgdngen und Hilfsenergie < 300 V.

Fir kleine DC-Laststrome, z. B. beim Anschluss an eine SPS, den Elektronikeinsatz FEL62 DC
PNP verwenden.

Werkstoff Relaiskontakt: Silber/Nickel AgNi 90/10

Beim Anschluss eines Gerats mit hoher Induktivitat: Funkenléschung zum Schutz des Relais-
kontakts vorsehen. Eine Feinsicherung, abhé&ngig von der angeschlossenen Last, schiitzt den
Relaiskontakt bei Kurzschluss.

Beide Relaiskontakte schalten simultan.

Verhalten Ausgangssignal

= Gut-Zustand: Relais angezogen
= Anforderung: Relais abgefallen
= Alarm: Relais abgefallen

22 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Klemmenbelegung
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@lel |®|®|®|®|®| A

S I N O Y
3045 6| 7] 8

N

osa ] p--t-

L1 N PE [NO C NC NO C NC
L+ L-

2 2

-—=-
-—=-
+

A0036062

18  Allstromanschluss mit Relaisausgang, Elektronikeinsatz FEL64

1 Imgebriickten Zustand arbeitet der Relaisausgang in Form einer NPN-Logik
2 Anschliefibare Last
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

Verhalten Schaltausgang und Signalisierung
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19  Verhalten Schaltausgang und Signalisierung, Elektronikeinsatz FEL64
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A0033513

MAXDIP-Schalter, MAX-Sicherheit einstellen
MIN DIP-Schalter, MIN-Sicherheit einstellen
RD  LED rot fiir Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

6.3.4 Gleichstromanschluss Relaisausgang (Elektronikeinsatz FEL64 DC)

= Schalten der Lasten iiber 2 potentialfreie Umschaltkontakte

= 2 galvanisch getrennte Umschaltkontakte (DPDT), beide Umschaltkontakte schalten simul-
tan

s Funktionspriifung ohne Fillstandédnderung. Mit dem Priftaster auf dem Elektronikeinsatz
oder mit dem Testmagnet (optional bestellbar) bei geschlossenem Gehé&use kann ein Funk-
tionstest des Gesamtgerétes durchgefiihrt werden.

Versorgungsspannung
U=9..20 VDC

GeméaR IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerat einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen und den Strom auf 500 mA begrenzen, z. B. durch Einbauen einer 0,5 A-Sicherung
(trage) in den Versorgungsstromkreis.

Leistungsaufnahme
P<1,0W
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Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Anschliefibare Last
Lasten Uber 2 potentialfreie Umschaltkontakte geschaltet (DPDT)

® [,c<6A(Exde4 A),U~<AC253V;P~<1500VA, cosp=1,P~<750VA, cos ¢ >0,7
® [pc<6A (Exde4 A)bisDC30V,IDC<0,2 Abis 125V

Nach [EC 61010 gilt: Summe der Spannungen von Relaisausgangen und Hilfsenergie < 300 V

Elektronikeinsatz FEL62 DC PNP fiir kleine DC-Laststréme bevorzugen, z. B. Anschluss an
eine SPS.

Werkstoff Relaiskontakt: Silber/Nickel AgNi 90/10

Beim Anschluss eines Geréts mit hoher Induktivitat, Funkenléschung zum Schutz des Relais-
kontakts vorsehen. Eine Feinsicherung, abhé&ngig von der angeschlossenen Last, schiitzt den
Relaiskontakt bei Kurzschluss.

Verhalten Ausgangssignal

= Gut-Zustand: Relais angezogen
= Anforderung: Relais abgefallen
= Alarm: Relais abgefallen

Klemmenbelegung

—_— Y

2 2

=

A0037685

20  Gleichstromanschluss mit Relaisausgang, Elektronikeinsatz FEL64 DC

1 Imgebriickten Zustand arbeitet der Relaisausgang in Form einer NPN-Logik
2 Anschliefibare Last
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

Verhalten Schaltausgang und Signalisierung
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21  Verhalten Schaltausgang und Signalisierung, Elektronikeinsatz FEL64 DC
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A0033513

MAXDIP-Schalter, MAX-Sicherheit einstellen
MIN DIP-Schalter, MIN-Sicherheit einstellen
RD  LED rot fiir Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

6.3.5 Ausgang PFM (Elektronikeinsatz FEL67)

= Zum Anschluss an Endress+Hauser-Schaltgerdte Nivotester FTL325P und FTL375P
= PFM-Signal-Ubertragung; Pulse Frequenz Modulation, dem Versorgungsgrundstrom auf
der Zweidrahtleitung tiberlagert
s Funktionspriifung ohne Fiillstandsédnderung:
= Mit dem Priftaster auf dem Elektronikeinsatz kann ein Funktionstest des Geréats durch-
gefiihrt werden.
= Der Funktionstest kann auch durch Unterbrechung der Versorgungsspannung oder direkt
vom Schaltgerat Nivotester FTL325P und FTL375P ausgeldst werden.

Versorgungsspannung
U=9,5..12,5Vp
Verpolungsschutz

ﬂ Gemafs IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerét einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen.
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Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Leistungsaufnahme
P <150 mW mit Nivotester FTL325P oder FTL375P

Verhalten Ausgangssignal

» Gut-Zustand: Betriebsart MAX 150 Hz, MIN 50 Hz
= Anforderung: Betriebsart MAX 50 Hz, MIN 150 Hz
= Alarm: Betriebsart MAX/MIN 0 Hz
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

Klemmenbelegung

M12

L+ L- PE

AD036065

22 Ausgang PFM, Elektronikeinsatz FEL67

A Anschlussverdrahtung mit Klemmen

B Anschlussverdrahtung mit M12 Stecker im Gehduse gemdf3 Standard EN61131-2
7/ 8:Nivotester FTL325P 1 CH, FTL325P 3 CH Input 1

33/ 34:Nivotester FTL325P 3 CH Input 2

37/ 38: NivotesterFTL325P 3 CH Input 3

d4/ d2: Nivotester FTL375P Input 1

z4/ z2:Nivotester FTL375P Input 2

z6/ d6: Nivotester FTL375P Input 3

Verbindungsleitung

= Maximaler Leitungswiderstand: 25 Q pro Ader
= Maximale Leitungskapazitdt: < 100 nF
= Maximale Leitungsldnge: 1000 m (3281 ft)
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Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Verhalten Schaltausgang und Signalisierung
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23 Schaltverhalten und Signalisierung, Elektronikeinsatz FEL67

MAXDIP-Schalter, MAX-Sicherheit einstellen
MIN DIP-Schalter, MIN-Sicherheit einstellen
RD  LED rot fiir Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

Die Schalter fiir MAX/MIN beim Elektronikeinsatz und beim Auswertegerat FTL325P
missen entsprechend der Anwendung eingestellt werden. Nur dann kann die Funktions-
prifung korrekt durchgefiihrt werden.

6.3.6 2-Leiter NAMUR > 2,2 mA/ < 1,0 mA (Elektronikeinsatz FEL68)

= Zum Anschluss an Trennschaltverstarker nach NAMUR (IEC 60947-5-6), z. B. Nivotester
FTL325N von Endress+Hauser

= Zum Anschluss an Trennschaltverstarker nach NAMUR (IEC 60947-5-6) von Drittanbietern
ist eine permanente Spannungsversorgung des Elektronikeinsatzes FEL68 zu gewéhrleis-
ten.

= Signaltibertragung H-L-Flanke 2,2 ... 3,8 mA/ 0,4 ... 1,0 mA nach nach NAMUR
(IEC 60947-5-6) auf Zweidrahtleitung

= Funktionspriifung ohne Fillstandsénderung. Mit dem Priiftaster auf dem Elektronikeinsatz
oder mit dem Testmagnet (optional bestellbar) bei geschlossenem Gehé&use kann ein Funk-
tionstest des Gerats durchgefithrt werden.
Zusétzlich kann der Funktionstest auch durch Unterbrechung der Versorgungsspannung
oder direkt vom Nivotester FTL325N ausgeldst werden.
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Elektrischer Anschluss

Liquiphant FTL64

Versorgungsspannung
U=38,2 Vpct20%

Leistungsaufnahme
NAMUR IEC 60947-5-6

Geméaf IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerat einen geeigneten Trennschalter vorse-

hen.

<6mWbeil <1mA; <38 mW bei[=3,5mA

Anschlussdaten Schnittstelle

NAMUR IEC 60947-5-6

Verhalten Ausgangssignal

= Gut-Zustand: Ausgangsstrom 2,2 ... 3,8 mA
= Anforderung: Ausgangsstrom 0,4 ... 1,0 mA
= Alarm: Ausgangsstrom < 1,0 mA

Klemmenbelegung

A

M12

IEC 60947-5-6
8,2V DC NAMUR

-+

L+ L- PE
A0036066
24  2-Leiter NAMUR > 2,2 mA/< 1,0 mA, Elektronikeinsatz FEL68
A Anschlussverdrahtung mit Klemmen
B Anschlussverdrahtung mit M12 Stecker im Gehduse gemdf3 Standard EN61131-2
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Liquiphant FTL64 Elektrischer Anschluss

Verhalten Schaltausgang und Signalisierung
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25  Verhalten Schaltausgang und Signalisierung, Elektronikeinsatz FEL68

MAXDIP-Schalter, MAX-Sicherheit einstellen
MIN DIP-Schalter, MIN-Sicherheit einstellen
RD  LED rot fiir Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

ﬂ Das Bluetooth-Modul in Verbindung mit dem Elektronikeinsatz FEL68 (2-Leiter
NAMUR) muss separat mit der erforderlichen Batterie bestellt werden.

6.3.7 LED-Modul VU120 (optional)

Eine hell leuchtende LED signalisiert den Betriebszustand (Schaltzustand oder Alarmzustand)
in den Farben grin, gelb oder rot. Das LED-Modul kann an folgende Elektronikeinsétze ange-
schlossen werden: FEL62, FEL64, FEL64DC.

6.3.8 Bluetooth-Modul VU121 (optional)

Das Bluetooth-Modul kann iiber die COM-Schnittstelle an folgende Elektronikeinsétze ange-
schlossen werden: FEL61, FEL62, FEL64, FEL64 DC, FEL67, FEL68 (2-Leiter NAMUR). In
Verbindung mit Elektronikeinsatz FEL68 (2-Leiter NAMUR) muss das Bluetooth-Modul
inklusive der erforderlichen Batterie separat bestellt werden.
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64

6.3.9 Kabel anschlief3en

Bendtigtes Werkzeug
= Schlitzschraubendreher (0,6 mm x 3,5 mm) fir Anschlussklemmen

= Geeignetes Werkzeug mit Schliisselweite SW24/25 (8 Nm (5,9 1bf ft)) fir Kabelverschrau-
bung M20

24/25 mm
/@ 8.0 Nm\

A0018023

26  Beispiel Verschraubung mit Kabeldurchfiithrung, Elektronikeinsatz mit Anschlussklemmen

1 Verschraubung M20 (mit Kabeldurchfiithrung), Beispiel

2 Leiterquerschnitt maximal 2,5 mm? (AWG14), Erdungsklemme innen im Gehduse + Anschlussklem-
men an der Elektronik

3 Leiterquerschnitt maximal 4,0 mm? (AWG12), Erdungsklemme auflen am Gehduse (Beispiel Kunst-
stoffgehduse mit dufieren Schutzleiter-Anschluss (PE))

@d  Vernickeltes Messing 7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in),
Kunststoff 5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in),
Edelstahl 7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

ﬂ Bei Verwendung der Verschraubung M20 beachten
Nach der Kabeleinfiihrung:
= Verschraubung kontern
= Uberwurfmutter der Verschraubung anziehen mit 8 Nm (5,9 Ibf ft)
= Beigelegte Verschraubung in das Gehéduse einschrauben mit 3,75 Nm (2,76 1bf ft)
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Liquiphant FTL64 Bedienungsmoglichkeiten

7 Bedienungsméglichkeiten

7.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

7.1.1 Bedienkonzept

= Bedienung mit Taster und DIP-Schaltern auf dem Elektronikeinsatz

= Anzeige mit optionalem Bluetooth-Modul und SmartBlue-App via Bluetooth® wireless tech-
nology, siehe Betriebsanleitung.

= Anzeige des Betriebszustands (Schaltzustand oder Alarmzustand) mit optionalem LED-
Modul (Leuchtsignale von aufien erkennbar), siehe Betriebsanleitung.

7.2 Elemente auf dem Elektronikeinsatz

1 2 3 4 5

cou | 10 30 ©0 Fg
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2] |®®®®®®IA“
8 [+ [T T 11 ‘Iiﬁ 7
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27  Beispiel Elektronikeinsatz FEL64DC

COM-Schnittstelle fiir Zusatzmodule (LED-Modul, Bluetooth-Modul)
LED rot, fiir Warnung oder Alarm

LED gelb, Schaltzustand

LED griin, Betriebszustand (Gerdt ein)

Priiftaster, l6st Funktionspriifung aus

DIP-Schalter, Dichte 0,7 oder 0,5 einstellen

Anschlussklemmen (3 bis 8) Relaiskontakt

Anschlussklemmen (1 bis 2) Versorgung

DIP-Schalter, MAX-/MIN- Sicherheit einstellen

U=9..20vVDC MINI

A0037705

O 0O N WN =
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Inbetriebnahme Liquiphant FTL64

7.3 Heartbeat-Diagnose und Verifzierung mit Bluetooth® wireless
technology

7.3.1 Zugriff via Bluetooth® wireless technology

A0033411
28  Fernbedienung via Bluetooth® wireless technology

1 Smartphone oder Tablet mit SmartBlue-App
2 Gerdt mit optionalem Bluetooth-Modul

8 Inbetriebnahme

8.1 Funktionstest mit Taster auf dem Elektronikeinsatz

» Die Funktionsprifung muss im Gut-Zustand erfolgen: MAX-Sicherheit und Sensor frei oder
MIN-Sicherheit und Sensor bedeckt.

= Wahrend der Funktionspriifung blinken die LEDs nacheinander als Lauflicht.

® Bei der wiederkehrenden Priifung in Sicherheitseinrichtungen gemaf$ SIL oder WHG: Anga-
ben im Sicherheitshandbuch beachten.

o

A0037132

29  Position Taster fiir den Funktionstest fiir Elektronikeinsdtze FEL61/62/64/64DC/67/68

1. Sicherstellen, dass keine ungewollten Schaltvorgdnge ausgeldst werden!

2. Taster "T" am Elektronikeinsatz fiir mindestens 1 s driicken (z.B. mit Schraubendreher).
~ Funktionspriifung des Gerats erfolgt. Der Ausgang wechselt vom Gut-Zustand in
den Zustand Anforderung.
Dauer der Funktionspriifung: Mindestens 10 s oder bei Tastendruck > 10 s bis zum
Loslassen des Priiftasters.
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Liquiphant FTL64 Inbetriebnahme

Gerat wechselt wieder in den normalen Messbetrieb bei bestandener interner Priifung.

Wenn das Gehéduse aufgrund von Anforderungen des Explosionschutzes, z. B. Ex d /XP,
im Betrieb nicht gedffnet werden darf, kann der Funktionstest auch von aufien mit dem
Testmagnet (optional bestellbar) gestartet werden (FEL62, FEL64, FEL64DC, FEL68).

Der Funktionstest der PFM-Elektronik (FEL67) und NAMUR-Elektronik (FEL68) kann
am Nivotester FTL325P/N gestartet werden.

8.2 Funktionstest des elektronischen Schalters mit Testmagnet
Der Funktionstest des elektronischen Schalters l4sst sich ohne Offnen des Geréts durchfiihren:

» Testmagnet auflen an die Markierung auf dem Typenschild des Geh&uses halten.

~ Eine Simulation ist méglich bei den folgenden Elektronikeinsétzen: FEL62, FEL64,
FEL64DC, FEL68.

Der Funktionstest mit dem Testmagnet verhdlt sich gleich, wie der Funktionstest mit dem
Pruftaster am Elektronikeinsatz.

Order code:
Ext. ord. cd.

Ser. no.

A0033419

30 Funktionstest mit Testmagnet

8.3 Gerét einschalten

Wahrend der Einschaltzeit ist der Gerdte-Ausgang im sicherheitsgerichteten Zustand oder

wenn vorhanden, im Alarm-Zustand:

= Fir Elektronikeinsatz FEL61 gilt: Maximal 4 s nach Einschalten des Gerats, ist der Ausgang
im korrekten Zustand.

= Fir Elektronikeinsédtze FEL62, FEL64, FEL64DC gilt: Maximal 3 s nach Einschalten des
Gerdéts, ist der Ausgang im korrekten Zustand.

= Fir Elektronikeinsdtze FEL68 NAMUR und FEL67 PFM gilt: Beim Einschalten wird immer
ein Funktionstest durchgefihrt. Nach maximal 10 s ist der Ausgang im korrekten Zustand.
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